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                      important - read carefully-keep for future reference!
1. warns that there is a danger of falling children (under 6 years) from the
    upper bunk.
2. all fasteners should always be fully engaged and to keep care that the
    elements were tightened loosely.
3. recommended size mattress-length 181 cm, width 80 cm, height 8-10cm.
4. upper bed can not be used if any part of the structure (element) is broken or
    missing.
5. children can strangle using strings, cables, fibers and strips attached to or
    hung on bunk beds (high beds).
6 children can become trapped between the bed and the wall. to eliminate the
    risk of serious injury, the distance between the top of the protective barrier
    and the wall should not exceed 75mm. or should be greater than 230mm.
7.all  bunk beds are made in accordance with polish and eu standards:
    pn en 747-1+a1:2015 ; pn en747-2+a1:2015

Czyszczenie nalezy wykonać wyłacznie za pomocą sciereczki lub lekko nawilżonego ręcznika.  Nie stosować środków czyszcących do szorowania.

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

Uwaga   Attention .

 Szanowny kliencie, jeśli podczas montażu stwierdzisz uszkodzenie lub brak części, proszę podaj jej kod alfanumeryczny lub zaznacz ją na instrukcji
   montażu i prześlij wraz z protokołem reklamacyjnym
 Dear customer, should there be any plece missing or damaged, kindly markthis piece clearly on the attached assembly instructions and
  return them to us.

All bolts and screws are to be screwed gently and slowly to avoid damaging the panels by cracks. Do not screw fittings close to the edges.

Wszelkie śruby, a także wkręty proszę wkręcać delikatnie i powoli, w celu uniknięcia pęknięć.niewkręcać okuć blisko krawędzi !

AKCESORIA / ACCESSORIES
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WAŻNE -CZYTAJ UWAŻNIE-ZACHOWAJ NA  PRZYSZŁOŚĆ !!!
1.ostrzega się,  że istnieje niebezpieczeństwo wypadniecia dzieci (poniżej6lat) z górnego
   łóżka piętrowego.
2.wszystkie elementy złączne powinny zawsze być dokładnie dokręcone i należy
    dochować starannośći, aby elementy nie były dokręcone lużno.
3.Rekomendowany rozmiar materaca-długość181 cm;szerokość 80 cm;wysokość 8-10cm.
4.Łóżko górne nie może być użytkowane , jeżeli jakakolwiek część struktury
(element) jest złamana lub  brakująca.
5.Dzieci mogą sie udusić przy użyciu ,sznurków,przewodów,włókien,i pasków
   przyczepionych do lub zawieszonych na łóżkach piętrowych(wysokich łóżkach).
6.Dzieci mogą zostać uwięzione pomiędzy łóżkiem a ścianą. Aby wyeliminować ryzyko
   poważnego  urazu,odległość pomiędzy górną barierką zabezpieczającą a ścianą nie
   powinna przekroczyć 75 mm lub powinna być wieksza niż 230 mm.
7.Wszystkie łóżka piętrowe wykonane są zgodnie z polskimi oraz unijnymi normami:
     PN-EN 747-1:2007 , PN-EN 747-2:2007
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